
NEVERA ELÉCTRICA
PORTÁTIL

AM131603

Gracias por comprar esta nevera portátil. 
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea las 

instrucciones antes de usarlo. 
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INFORMACIÓN GENERAL
- Nunca coloque el aparato cerca de llamas u otras fuentes de calor.
- La tapa se bloquea cuando se empuja el asa hacia atrás facilitando su transporte.
- Para abrir la caja del refrigerador,empuje el asa hacia adelante.
- No abra la tapa más de lo necesario. Esto influirá en la duración del enfriamiento o el 
mantenimiento del calor.
- La duración del enfriamiento o el mantenimiento del calor depende de la temperatura 
ambiente.
- El aparato no es adecuado para un funcionamiento permanente.
- Corriente alterna 230 V - Corriente continua 12 V
- Puede encender y apagar el aparato con los interruptores ECO - OFF - MAX y COLD 
- OFF - HOT. Ambos interruptores deben encenderse en la configuración requerida para 
garantizar que el dispositivo funcione correctamente.
- La lámpara indicadora respectiva indicará el modo:
- Verde para enfriar- Rojo para mantener el calor.
- No cambie directamente de un modo operativo al otro. Si desea cambiar el modo de 
funcionamiento, apague el aparato. Espere unos 30 minutos antes de cambiarlo al otro 
modo operativo.
- El aparato está diseñado exclusivamente para uso privado y para el fin previsto. Este 
aparato no es apto para uso comercial.
- No utilice el aparato con las manos mojadas. Si el aparato está húmedo o mojado, 
desenchúfelo de inmediato.
- No deje la máquina sin supervisión. Si sale de la habitación, siempre debe apagar el 
dispositivo. Retire el enchufe de la toma de corriente.
- El dispositivo y el cable de alimentación deben comprobarse periódicamente para de-
tectar signos de daños. Si se encuentran daños, el dispositivo no debe utilizarse.

PIEZAS SUMINISTRADAS
-Nevera, cable de alimentación para corriente alterna 230 voltios y  cable de alimenta-
ción del automóvil para CC de 12 voltios

USO PREVISTO
El aparato está diseñado para enfriar preenfriados o para mantener calientes platos y 
bebidas calientes.
Está destinado para su uso en el hogar y en aplicaciones similares, como:
En áreas de cocina personal en tiendas, oficinas y otras áreas de trabajo;ï Para acam-
par; En vehículos de motor.
Este aparato no debe exponerse a la lluvia.

USO PARA EL HOGAR (CONEXIÓN A LA CORRIENTE ALTERNA)
1. Retire el cable de alimentación para la corriente continua.
2. Compruebe para asegurarse de que la tensión de red que desea utilizar es de 230 V.
3. Enchufe el cable de alimentación para corriente alterna en el enchufe en el aparato.
4. Conecte el dispositivo a una toma de tierra correctamente instalada.
5. Ajuste el interruptor a ECO o MAX.
6. Ajuste el interruptor en FRÍO para enfriar y en CALIENTE para mantener el calor.
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USO EN AUTOMÓVIL (CONEXIÓN A LA CORRIENTE CONTINUA)
1. Retire el cable de alimentación para la corriente alterna, si es necesario.
2. Encienda el motor del vehículo de motor.
3. Enchufe el cable de alimentación de corriente continua en la toma de CC del aparato.
4. Conecte el aparato al encendedor de cigarrillos del vehículo.
5. Ajuste el interruptor a MAX.
6. Ajuste el interruptor en FRÍO para enfriar o en CALIENTE para mantener el calor.

APAGADO
No hay apagado automático. El aparato funciona de forma permanente mientras está 
conectado a una fuente de alimentación y encendido.
1. Coloque ambos interruptores en la posición “OFF”.
2. Desenchufe el cable de alimentación de la toma o del encendedor.
3. Desenchufe el cable de alimentación del aparato.

ENFRIAMIENTO
- Puede mantener los alimentos fríos durante varias horas.
- Gire el interruptor a la posición “FRÍO”.
- Para obtener mejores resultados, solo almacene alimentos / bebidas ya enfriados en 
el refrigerador. Seleccione un lugar de uso que esté protegido de la luz solar directa.

MANTENER CALIENTE
- Puede mantener calientes los alimentos / bebidas calientes durante varias horas, has-
ta un máximo de 65 ° C.
- Ajuste el interruptor a la posición “CALIENTE”.
- El aparato no está diseñado para recalentar. Los alimentos fríos solo se calentarán 
ligeramente después de aproximadamente 2 horas.

ECO O MAX?
Para operar el dispositivo en modo de eficiencia energética, utilice la configuración ECO.
- Solo puede usar el dispositivo con la función ECO cuando lo conecta a corriente alter-
na de 230 V.
- Use este modo de operación cuando haya cargas más pequeñas en la caja del refri-
gerador.

LIMPIEZA
- Siempre desconecte el cable de alimentación del aparato .
¡Nunca sumerja el aparato en agua! 
- No utilice un cepillo de alambre ni ningún artículo abrasivo.
- No utilice detergentes ácidos o abrasivos.
- Use una toalla húmeda para limpiar el interior y el exterior. Puede agregar un líquido 
para lavar platos a la toalla.
- Secarlo con un paño después.

INFORMACIÓN TÉCNICA
Peso neto: 3.7 Kg
Capacidad: máx. 20L
Clase climática: SN/N



Corriente alterna
Fuente de alimentación: 230V~50 Hz
Consumo de energía refrigerando: 58W
Mantenimiento de calor: 52W
ECO: 8W
Clase de protección: II
Corriente directa
Fuente de alimentación: 12V
Potencia nominal refrigerando: 48W
Mantenimiento de calor: 40W

Queda reservado el derecho a las modificaciones técnicas y diseño para el continuo 
desarrollo del producto.

ATENCIÓN
Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con 
capacidades físicas o sensoriales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a 
menos que sean supervisados o instruidos acerca del uso del aparato por una persona 
responsable de su seguridad, los niños deben ser supervisados para asegurarse de que 
no juegan con el aparato.

“ELIMINACIÓN DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS 
POR PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNIÓN EUROPEA”
Este símbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con 

los desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos 
de este tipo, depositándolos en un “punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos 
y electrónicos. La recogida y el reciclado selectivos de los residuos de aparatos eléctri-
cos en el momento de su eliminación contribuirán a conservar los recursos naturales y 
a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio ambiente 
y la salud. Para obtener más información sobre los puntos de recogida de residuos 
eléctricos y electrónicos para reciclado, póngase en contacto con su ayuntamiento, con 
el servicio de eliminación de residuos domésticos o con el establecimiento en el que 
adquirió el producto.

Importado por: Maquiten, S.A.
Polígono Industrial de Güimar Sector 3 Manzana XV Nave 8
38509 Güimar
Santa Cruz de Tenerife
Tel: 922539251
E.mail: web@mibricolaje.com
Made in China
Fabricado por: NYEA Co., LTD


